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ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ
ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ

Βρυξέλλες, 15 Ιουνίου 2005 (21.06)
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10095/05

PUBLIC 5

ΣΗΜΕΙΩΜΑ
Θέμα : ΜΗΝΙΑΙΟΣ ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΤΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

ΜΑΙΟΣ 2005

Το παρόν έγγραφο περιέχει :

- στο Παράρτημα Ι, κατάλογο των οριστικών νομοθετικών πράξεων που εξέδωσε το 
Συμβούλιο τον Μάιο του 2005. Ο κατάλογος αυτός συνοδεύεται, στο Παράρτημα ΙΙ, από τις 
δηλώσεις στα πρακτικά οι οποίες είναι προσιτές στο κοινό. Στον κατάλογο περιλαμβάνονται 
επίσης οι ενδεχόμενες καταψηφίσεις και αποχές, οι επεξηγήσεις ψήφου καθώς και οι κανόνες 
ψηφοφορίας·

- στο Παράρτημα ΙΙΙ, κατάλογο των άλλων πράξεων1 που εξέδωσε το Συμβούλιο τον Μάιο 
του 2005, με την επισήμανση, ενδεχομένως, των αποτελεσμάτων των ψηφοφοριών, των 
επεξηγήσεων ψήφου και των δηλώσεων τις οποίες αποφάσισε το Συμβούλιο να καταστήσει 
προσιτές στο κοινό.

Το παρόν έγγραφο είναι επίσης προσιτό στο κοινό μέσω Διαδικτύου στη διεύθυνση: 
(«http://ue.eu.int »), Κεφάλαιο «Διαφάνεια», «Κατάλογος πράξεων του Συμβουλίου».

Σημειωτέον ότι μόνο τα πρακτικά που αφορούν την οριστική έγκριση των νομοθετικών 
πράξεων είναι αυθεντικά. Τα αποσπάσματα των εν λόγω πρακτικών είναι προσιτά μέσω της 
υπηρεσίας «Διαφάνεια» στη διεύθυνση: («transparency@consilium.eu.int»).

________________________

  
1 Εξαιρουμένων ορισμένων πράξεων περιορισμένης εμβέλειας όπως οι διαδικαστικές αποφάσεις, 

οι διορισμοί, οι αποφάσεις οργάνων που έχουν δημιουργηθεί με διεθνείς συμφωνίες, οι 
μεμονωμένες δημοσιονομικές αποφάσεις, κλπ.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι

ΜΑΙΟΣ 2005

ΟΡΙΣΤΙΚΕΣ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ ΚΕΙΜΕΝΑ ΠΟΥ 
ΕΓΚΡΙΘΗΚΑΝ ΔΗΛΩΣΕΙΣ

ΨΗΦΟΦΟΡΙΕΣ / 
ΕΠΕΞΗΓΗΣΕΙΣ ΨΗΦΟΥ ΚΑΙ 

ΚΑΝΟΝΕΣ ΨΗΦΟΦΟΡΙΑΣ
2658ο Συμβούλιο ΑΝΤΑΓΩΝΙΣΤΙΚΟΤΗΤΑΣ (Εσωτερική 
Αγορά, Βιομηχανία, Έρευνα) της 10ης Μαΐου 2005

Απόφαση του Συμβουλίου σχετικά με την ανταλλαγή 
πληροφοριών, την αξιολόγηση κινδύνων και τον έλεγχο νέων 
ψυχοτρόπων ουσιών

7003/05
+ COR 1 (en)

42/05 Ομοφωνία

2659ο Συμβούλιο Γενικών Υποθέσεων και Εξωτερικών 
Σχέσεων της 23ης Μαΐου 2005

Κανονισμός του Συμβουλίου που τροποποιεί τον κανονισμό 
(ΕΟΚ) αριθ. 2454/93 για τον καθορισμό ορισμένων διατάξεων 
εφαρμογής του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2913/92 του 
Συμβουλίου περί θεσπίσεως κοινοτικού τελωνειακού κώδικα

7882/05
+ COR 1 (de)
+ REV 1 (lt)
+ REV 2 (hu)
+ REV 3 (el)

Ειδική πλειοψηφία
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ΜΑΙΟΣ 2005

ΟΡΙΣΤΙΚΕΣ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ ΚΕΙΜΕΝΑ ΠΟΥ 
ΕΓΚΡΙΘΗΚΑΝ ΔΗΛΩΣΕΙΣ

ΨΗΦΟΦΟΡΙΕΣ / 
ΕΠΕΞΗΓΗΣΕΙΣ ΨΗΦΟΥ ΚΑΙ 

ΚΑΝΟΝΕΣ ΨΗΦΟΦΟΡΙΑΣ
2661ο Συμβούλιο Παιδείας, Νεολαίας και Πολιτισμού της 
23ης και 24ης Μαΐου 2005

Οδηγία του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για 
τη θέσπιση πλαισίου όσον αφορά τον καθορισμό απαιτήσεων 
οικολογικού σχεδιασμού για τα προϊόντα που καταναλώνουν 
ενέργεια και για την τροποποίηση της οδηγίας 92/42/ΕΟΚ του 
Συμβουλίου και των οδηγιών 96/57/ΕΚ και 2000/55/ΕΚ του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου

Σχετ. έγγρ.
8014/05
+ ADD 1
+ ADD 1 COR 1 (fr)
PE-CONS 3618/05

43/05 Ειδική πλειοψηφία

Οδηγία του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για 
την τροποποίηση της οδηγίας 1999/32/ΕΚ σχετικά με την 
περιεκτικότητα των καυσίμων πλοίων σε θείο

Σχετ. έγγρ.
7952/05
+ REV 1 (fi)
PE-CONS 3619/05

44/05, 45/05 Κατά ΙΤ, ΜΑ
Ειδική πλειοψηφία

2662ο Συμβούλιο Γεωργίας και Αλιείας της 30ής Μαΐου 2005

Κανονισμός του Συμβουλίου για την τροποποίηση του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 27/2005 όσον αφορά τις αλιευτικές 
δυνατότητες στα ύδατα της Γροιλανδίας, των Νήσων Φερόε και 
της Ισλανδίας καθώς και την αλιεία γάδου στη Βόρειο Θάλασσα 
και για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 2270/2004 
όσον αφορά αλιευτικές δυνατότητες για καρχαρίες βαθέων 
υδάτων και το γρεναδιέρο των βράχων

8877/05
+ REV 1 (lv)

46/05, 47/05, 48/05, 
49/05, 50/05, 51/05

Κατά ΔΑ, ΛΙ
Ειδική πλειοψηφία
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ΜΑΙΟΣ 2005

ΟΡΙΣΤΙΚΕΣ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ ΚΕΙΜΕΝΑ ΠΟΥ 
ΕΓΚΡΙΘΗΚΑΝ ΔΗΛΩΣΕΙΣ

ΨΗΦΟΦΟΡΙΕΣ / 
ΕΠΕΞΗΓΗΣΕΙΣ ΨΗΦΟΥ ΚΑΙ 

ΚΑΝΟΝΕΣ ΨΗΦΟΦΟΡΙΑΣ
Κανονισμός του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 
για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 999/2001, για 
τη θέσπιση κανόνων πρόληψης, καταπολέμησης και εξάλειψης 
ορισμένων μεταδοτικών σπογγωδών εγκεφαλοπαθειών, σχετικά 
με την επέκταση της περιόδου εφαρμογής των μεταβατικών 
μέτρων

PE-CONS 3620/05
+ COR 1 (lt)
+ COR 2 (lv)

Ειδική πλειοψηφία

Κανονισμός του Συμβουλίου για την τροποποίηση του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1868/94 για την καθιέρωση καθεστώτος 
ποσοστώσεων για την παραγωγή αμύλου γεωμήλων

5494/05
+ ADD 1 (en)

52/05 Κατά ΙΤ, ΠΛ, ΛΙ
Ειδική πλειοψηφία
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ

ΔΗΛΩΣΗ 42/05

Δήλωση του Συμβουλίου

«α. Το Συμβούλιο, στις περιστάσεις που περιγράφονται στο άρθρο 4 παράγραφος 2, θα ενεργεί 

ταχέως και ει δυνατόν εντός περιόδου έξι εβδομάδων, μετά την παραλαβή πρότασης προς 

υποβολή αίτησης στην Ευρωπόλ και στο ΕΚΠΝΤ σύμφωνα με το άρθρο 5 παράγραφος 1.

β. Το Συμβούλιο είναι της γνώμης ότι η ολοκλήρωση της διαδικασίας που προβλέπεται στο 

άρθρο 8 δεν πρέπει, κατ’ αρχήν, να υπερβαίνει τις 16 εβδομάδες από την ημερομηνία 

παραλαβής μιας πρωτοβουλίας από το Συμβούλιο.

γ. Το Συμβούλιο είναι της γνώμης ότι οι πρωτοβουλίες βάσει του άρθρου 8 παράγραφος 2 

μπορούν να υποβάλλονται από κοινού από πολλά κράτη μέλη προς ενίσχυση της 

αποτελεσματικότητας της διαδικασίας.»
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ΔΗΛΩΣΗ 43/05

Δήλωση της Επιτροπής

«Η Επιτροπή θα εξετάσει το ζήτημα της υλοποίησης των άρθρων 36 και 37 του Συντάγματος σε 

σχέση με την προκείμενη οδηγία-πλαίσιο, χωρίς αυτό να προδικάζει την έκβαση της διαδικασίας 

επικύρωσης της Συνθήκης για τη θέσπιση Συντάγματος της Ευρώπης.»



10095/05 γν 3
ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ DG F III EL

ΔΗΛΩΣΗ 44/05

Δήλωση της Ιταλίας και της Μάλτας

«Η Ιταλία και η Μάλτα αναγνωρίζουν την ανάγκη, στην οποία βασίζεται η οδηγία σχετικά με την 

περιεκτικότητα των καυσίμων πλοίων σε θείο, να μειωθεί η ατμοσφαιρική ρύπανση και η 

συνακόλουθη ζημία για την υγεία και το περιβάλλον.

Ωστόσο, η Ιταλία και η Μάλτα πιστεύουν ότι η εν λόγω οδηγία δεν στηρίζεται σε επαρκή 

αξιολόγηση του σχετικού κόστους και ωφέλειας και, ειδικότερα, δεν λαμβάνει επαρκώς υπόψη την 

ιδιαιτερότητα της ζώνης της Μεσογείου. 

Επιπλέον, κινδυνεύει επίσης να οδηγήσει σε αντιπαραγωγικά αποτελέσματα, ακόμη και από 

περιβαλλοντικής πλευράς, με την αύξηση του συνεπαγόμενου κόστους στην ευαίσθητη φάση της 

έναρξης εφαρμογής μεταφορικών συστημάτων εναλλακτικών του οδικού δικτύου.

Ως εκ τούτου, η οδηγία αντιβαίνει στις δράσεις που ενθαρρύνονται στην Κοινότητα οι οποίες 

αποσκοπούν στο να διευκολύνουν και όχι να παρεμποδίσουν τη στροφή προς τις θαλάσσιες οδούς 

μεταφοράς· οι επιπτώσεις των τελευταίων στο περιβάλλον, αλλά ιδίως στην ανθρώπινη υγεία, είναι 

πολύ μικρότερες από εκείνες άλλων μέσων μεταφοράς. Κατά συνέπεια, η Ιταλία και η Μάλτα 

καταψηφίζουν την εν λόγω οδηγία.»
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ΔΗΛΩΣΗ 45/05

Δήλωση της Επιτροπής

«Με την επιφύλαξη του δικαιώματος πρωτοβουλίας της, η Επιτροπή, βάσει της αναθεώρησης που 

απαιτείται δυνάμει του άρθρου 7 της οδηγίας αυτής, αναλαμβάνει να εξετάσει τη χρησιμότητα:

- του καθορισμού επιπρόσθετων περιοχών ελέγχου των εκπομπών SOx του ΔΝΟ στα ύδατα 

της ΕΕ,

- της μείωσης σε 0,5% ή χαμηλότερα της περιεκτικότητας σε θείο των καυσίμων των πλοίων 

σε συγκεκριμένες θαλάσσιες περιοχές για συγκεκριμένους τύπους ή σημαίες πλοίων ή 

συγκεκριμένες θαλάσσιες οδούς, και

- της χρησιμοποίησης οικονομικών μέσων ως κινήτρων για την επίτευξη του ορίου αυτού.

Κατά την αναθεώρηση η Επιτροπή θα λάβει υπόψη της:

- τις εξελίξεις στις τεχνολογίες της διύλισης και τα συστήματα καθαρισμού των καυσαερίων,

- τη σχέση κόστους-αποτελεσματικότητας που θα προκύψει από τη μείωση των προερχόμενων 

από πλοία εκπομπών σε σύγκριση με τις χερσαίες εκπομπές,

- την ανάγκη να αποφευχθεί στρέβλωση του ανταγωνισμού μεταξύ πλοίων της ΕΕ και πλοίων 

ξένης σημαίας,

- τις αναμενόμενες βελτιώσεις στην εξοικονόμηση καυσίμων των πλοίων,

- την αναμενόμενη αύξηση της θαλάσσιας κυκλοφορίας, και

- την πρόοδο στο Διεθνή Ναυτιλιακό Οργανισμό.»
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ΔΗΛΩΣΗ 46/05

Κοινή δήλωση του Συμβουλίου και της Επιτροπής

«Το Συμβούλιο και η Επιτροπή πιστεύουν ότι η συνολική αποτελεσματικότητα του καθεστώτος 

διαχείρισης της αλιευτικής προσπάθειας δύναται να ενισχυθεί ώστε να ενθαρρυνθεί μια 

περισσότερο βιώσιμη αλιεία, μεταξύ άλλων με την υιοθέτηση πιο επιλεκτικών αλιευτικών 

εργαλείων. Το Συμβούλιο καλεί την Επιτροπή να λάβει υπόψη τα ανωτέρω στο πλαίσιο της 

συνολικής αναθεώρησης των τεχνικών μέτρων και να υποβάλει, εφόσον απαιτείται, κατάλληλες 

προτάσεις για την τροποποίηση των σχεδίων ανάκαμψης για το 2006».

ΔΗΛΩΣΗ 47/05

Δήλωση της ισπανικής αντιπροσωπίας

«Αναφορικά με την πρόταση της Επιτροπής που έγινε δεκτή από το Συμβούλιο και με την οποία 

αυξάνεται το TAC για τα παρεμπίπτοντα είδη αλιευμάτων προκειμένου να αποφεύγεται η άνευ 

λόγου απόρριψη, η ισπανική αντιπροσωπία ζητεί η Επιτροπή να αναλαμβάνει την ίδια 

πρωτοβουλία σε ανάλογες περιπτώσεις για άλλα είδη.»

ΔΗΛΩΣΗ 48/05

Δήλωση της δανικής αντιπροσωπίας

Σχετικά με την πρόταση τροποποίησης της παρέκκλισης για πλοία που χρησιμοποιούν ανοίγματα 

διαφυγής τετραγωνικών ματιών 120 mm (πίνακας II στο Παράρτημα IVa)

«Η Δανία πιστεύει ότι το σύστημα ημερών στη θάλασσα πρέπει να ενθαρρύνει τους αλιείς να 

χρησιμοποιούν πιο επιλεκτικά εργαλεία για τον περιορισμό των αλιευμάτων γάδου. Η Δανία είναι 

πεπεισμένη ότι η τράτα που χρησιμοποιεί δίχτυ με ανοίγματα διαφυγής με τετράγωνα μάτια 120 

mm αποτελεί ένα εργαλείο πιο επιλεκτικό από τα υπόλοιπα που χρησιμοποιούνται στη Βόρεια 

Θάλασσα. Ως εκ τούτου, η Δανία θεωρεί ατυχές το ότι δεν ισχύει πλέον για τη Βόρεια Θάλασσα η 

παρέκκλιση για τη χρήση διχτυού διαλογής με ανοίγματα διαφυγής με τετράγωνα μάτια 120 mm».
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ΔΗΛΩΣΗ 49/05

Δήλωση της αντιπροσωπίας του Ηνωμένου Βασιλείου

«Το Ηνωμένο Βασίλειο χαιρετίζει την κοινή δήλωση του Συμβουλίου και της Επιτροπής για την 

ενίσχυση της συνολικής αποτελεσματικότητας του καθεστώτος διαχείρισης της αλιευτικής 

προσπάθειας ώστε να ενθαρρυνθεί μια περισσότερο βιώσιμη αλιεία. Για το Ηνωμένο Βασίλειο η 

δήλωση αυτή έχει την έννοια ότι, όσον αφορά τα αποθέματα ανασύστασης, το Συμβούλιο και η 

Επιτροπή θα ενθαρρύνουν μορφές πιο βιώσιμης αλιείας οι οποίες θα περιλαμβάνουν την υιοθέτηση 

πιο επιλεκτικών αλιευτικών εργαλείων χωρίς να περιορίζονται σ’ αυτήν.»
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ΔΗΛΩΣΗ 50/05

Δήλωση της λετονικής αντιπροσωπίας

«Η Λετονία εκφράζει την ικανοποίησή της για τον στόχο της Ευρωπαϊκής Επιτροπής να λάβει τα 

πλέον κατάλληλα μέτρα με σκοπό τη βιώσιμη διαχείριση αποθεμάτων ιχθύων που θα πρέπει να 

περιλαμβάνουν διάφανη διαδικασία για τον καθορισμό των TAC και την κατανομή ποσοστώσεων. 

Λαμβανομένης ωστόσο, υπόψη της ανάγκης να διασφαλιστούν σταθερές και μακροπρόθεσμες 

αλιευτικές δραστηριότητες στις κοινοτικές ακτές, η Λετονία δεν μπορεί να αποδεχθεί ότι, οι αρχικά

κατανεμημένες ποσοστώσεις για το γρεναδιέρο των βράχων στις υποδιαιρέσεις ICES Vb, VI και 

VII πρόκειται να διαγραφούν στα μέσα της περιόδου αλιείας. Μια τέτοια ουσιαστική αλλαγή των 

αλιευτικών δυνατοτήτων θα θίξει τους αλιείς, οι οποίοι μπορεί να έχουν αρχίσει να 

προετοιμάζονται για τη χρησιμοποίηση των κατανεμημένων ποσοστώσεων. Ως εκ τούτου, η 

Λετονία εκτιμά ότι οι αναγκαίες διορθώσεις θα πρέπει να γίνουν μόνο για την επόμενη περίοδο 

αλιείας.

Κατά συνέπεια, η έλλειψη σαφούς και έγκαιρης διευκρίνισης από την Επιτροπή για το σφάλμα 

υπολογισμού όσον αφορά την κλείδα κατανομής των ποσοστώσεων του γάδου της Βαλτικής δεν 

συνέβαλε στο να ληφθούν με πλήρη διαφάνεια και επίγνωση οι αποφάσεις κατά τη σύνοδο του 

Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης (Γεωργίας και Αλιείας) το Δεκέμβριο του 2004.

Ως εκ τούτου, λαμβάνοντας υπόψη τα ανωτέρω, η Λετονία καταψηφίζει τις τροποποιήσεις του 

κανονισμού σχετικά με τα TAC και τις ποσοστώσεις για το έτος 2005 καθώς και των κανονισμών 

[(ΕΚ) αριθ. 27/2005 και (ΕΚ) αριθ. 2270/2004] όσον αφορά τις αλιευτικές δυνατότητες για 

βαθύβια είδη για τα έτη 2005 και 2006. Η Λετονία υπογραμμίζει την ανάγκη να διασφαλίζεται 

μεγαλύτερη διαφάνεια και σαφήνεια κατά την εκπόνηση και συζήτηση των νομοθετικών 

προτάσεων.»
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ΔΗΛΩΣΗ 51/05

Αντιδήλωση της Επιτροπής μετά τη δήλωση της Λετονίας σχετικά με την πρώτη 

τροποποίηση των TAC και των ποσοστώσεων.

«Η Επιτροπή έχει επίγνωση του θέματος που έθεσε ο υπουργός της Λετονίας. Στις 25 του 

παρελθόντος Απριλίου, ο επίτροπος κ. Borg του έστειλε επιστολή στην οποία διευκρινίζοντο 

λεπτομερώς οι λόγοι για την ποσόστωση που χορηγήθηκε στη Λετονία από το Συμβούλιο του 

Δεκεμβρίου του 2004, ούτως ώστε η Επιτροπή θεωρεί ότι επαρκείς διευκρινίσεις έχουν παρασχεθεί 

εκ μέρους της.

Δεν θα πρέπει να λησμονείται ότι οι ποσοστώσεις που συμφωνήθηκαν τον Δεκέμβριο του 2004 για 

τον γάδο και την ρέγγα ισχύουν μόνον για το 2005. Οι ποσοστώσεις που θα χορηγηθούν για το 

2006 θα συζητηθούν κατά το τρέχον έτος στην διάρκεια του οποίου η Λετονία θα έχει πολλές 

ευκαιρίες να παρουσιάσει τις απόψεις και τις θέσεις της επί του θέματος.»
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ΔΗΛΩΣΗ 52/05

Δήλωση της Επιτροπής

«Η Επιτροπή είναι διατεθειμένη να εξετάσει τα αιτήματα της Πολωνίας και της Λιθουανίας για την 

αναθεώρηση των ποσοστώσεών τους παραγωγής αμύλου γεωμήλων στο πλαίσιο του καθεστώτος 

που έχει εφαρμοστεί μετά την παράταση κατά δύο έτη των σημερινών ποσοστώσεων.»



10095/05 γν 1
ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙΙ DG F III EL

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙΙ

ΜΑΙΟΣ 2005

ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ Δημοσιοποιούμενες 
ψηφοφορίες

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 2 Μαΐου 2005

Κοινή δράση του Συμβουλίου σχετικά με τη συγκρότηση αποστολής της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης για την παροχή συμβουλών και συνδρομής όσον 
αφορά τη μεταρρύθμιση του τομέα της ασφάλειας στη Λαϊκή Δημοκρατία 
του Κονγκό (ΛΔΚ)
Έγγρ. 7940/05 + COR 1 (en)

2658ο Συμβούλιο ΑΝΤΑΓΩΝΙΣΤΙΚΟΤΗΤΑΣ (Εσωτερική Αγορά, 
Βιομηχανία, Έρευνα) της 10ης Μαΐου 2005

Απόφαση του Συμβουλίου για τη σύναψη συμφωνίας συνεργασίας μεταξύ 
της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και του Πριγκιπάτου της Ανδόρας
Έγγρ. 12913/1/04 REV 1 + REV 1 COR 1

Κανονισμός του Συμβουλίου για την επιβολή οριστικού αντισταθμιστικού 
δασμού στις εισαγωγές ορισμένων αντιβιοτικών ευρέος φάσματος, 
καταγωγής Ινδίας
Έγγρ. 7650/05

Κατά ΔΑ, ΣΔ
Αποχή ΦΙ

Απόφαση του Συμβουλίου για την τροποποίηση της απόφασης 
1999/70/ΕΚ σχετικά με τους εξωτερικούς ελεγκτές των Εθνικών 
Κεντρικών Τραπεζών, όσον αφορά τους εξωτερικούς ελεγκτές της 
Nationale Bank van België/Banque Nationale de Belgique και της 
Τράπεζας της Ελλάδος
Έγγρ. 8311/05

Απόφαση του Συμβουλίου για την τροποποίηση της απόφασης 
2001/80/ΚΕΠΠΑ, για τη σύσταση του Στρατιωτικού Επιτελείου της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης
Έγγρ. 8159/05

Απόφαση του Συμβουλίου σχετικά με τη σύναψη πρόσθετου πρωτοκόλλου 
στη συμφωνία σύνδεσης μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και των 
κρατών μελών της, αφενός, και της Λαϊκής Δημοκρατίας της Χιλής, 
αφετέρου, για να ληφθεί υπόψη η προσχώρηση στην Ευρωπαϊκή Ένωση 
της Τσεχικής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Εσθονίας, της 
Κυπριακής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Ουγγαρίας, της 
Δημοκρατίας της Λετονίας, της Δημοκρατίας της Λιθουανίας, της 
Δημοκρατίας της Μάλτας, της Δημοκρατίας της Πολωνίας, της 
Δημοκρατίας της Σλοβενίας και της Σλοβακικής Δημοκρατίας
Έγγρ. 13286/04
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ΜΑΙΟΣ 2005

ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ Δημοσιοποιούμενες 
ψηφοφορίες

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 20 Μαΐου 2005

Απόφαση ληφθείσα, σε επίπεδο αρχηγών κρατών ή κυβερνήσεων, δια 
κοινής συμφωνίας των κυβερνήσεων των κρατών μελών με νόμισμα το 
ευρώ σχετικά με τον διορισμό ενός μέλους της εκτελεστικής επιτροπής της 
Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας
Έγγρ. 6995/05

2659ο Συμβούλιο Γενικών Υποθέσεων και Εξωτερικών Σχέσεων της 
23ης Μαΐου 2005

Απόφαση του Συμβουλίου σχετικά με την υπογραφή και την προσωρινή 
εφαρμογή πρωτοκόλλου στην ενδιάμεση συμφωνία μεταξύ της 
Ευρωπαϊκής Κοινότητας, αφενός, και της Δημοκρατίας του Λιβάνου, 
αφετέρου, για το εμπόριο και τα συναφή με το εμπόριο θέματα, 
προκειμένου να ληφθεί υπόψη η προσχώρηση στην Ευρωπαϊκή Ένωση της 
Τσεχικής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Εσθονίας, της Δημοκρατίας 
της Κύπρου, της Δημοκρατίας της Λετονίας, της Δημοκρατίας της 
Λιθουανίας, της Δημοκρατίας της Ουγγαρίας, της Δημοκρατίας της 
Μάλτας, της Δημοκρατίας της Πολωνίας, της Δημοκρατίας της Σλοβενίας 
και της Σλοβακικής Δημοκρατίας
Έγγρ. 8328/05 + COR 1 (es)

Κανονισμός του Συμβουλίου για την περάτωση της μερικής ενδιάμεσης 
επανεξέτασης των μέτρων αντιντάμπινγκ που επιβάλλονται στις εισαγωγές 
καρβιδίου του πυριτίου καταγωγής Ουκρανίας
Έγγρ. 8474/05

Κανονισμός του Συμβουλίου για την επιβολή οριστικού δασμού 
αντιντάμπινγκ στις εισαγωγές οξειδίου του μαγνησίου καταγωγής Λαϊκής 
Δημοκρατίας της Κίνας
Έγγρ. 8181/05

Κατά ΚΧ, ΕΣ, ΦΙ, ΣΔ
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ΜΑΙΟΣ 2005

ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ Δημοσιοποιούμενες 
ψηφοφορίες

2661ο Συμβούλιο Παιδείας, Νεολαίας και Πολιτισμού της 23ης και 
24ης Μαΐου 2005

Κανονισμός του Συμβουλίου για την περάτωση της μερικής ενδιάμεσης 
επανεξέτασης των μέτρων αντιντάμπινγκ που εφαρμόζονται στις 
εισαγωγές μεταλλικού πυριτίου, καταγωγής Λαϊκής Δημοκρατίας της 
Κίνας
Έγγρ. 8493/05 + COR 1 (en)

Κατά ΛΙ, ΠΛ, ΣΝ

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με νέους δείκτες για την 
εκπαίδευση και την κατάρτιση
Έγγρ. 8813/05

Ψήφισμα του Συμβουλίου και των αντιπροσώπων των κυβερνήσεων των 
κρατών μελών, συνερχομένων στο πλαίσιο του Συμβουλίου, σχετικά με 
τον απολογισμό των ενεργειών στο πλαίσιο της ευρωπαϊκής συνεργασίας 
στον τομέα της νεολαίας
Έγγρ. 8520/05

Ψήφισμα του Συμβουλίου και των Αντιπροσώπων των Κυβερνήσεων των 
κρατών μελών, συνερχομένων στο πλαίσιο του Συμβουλίου, σχετικά με 
την υλοποίηση του κοινού στόχου «Μεγαλύτερη συμμετοχή των νέων στο 
σύστημα της αντιπροσωπευτικής δημοκρατίας»
Έγγρ. 8522/05

Ψήφισμα του Συμβουλίου και των Αντιπροσώπων των Κυβερνήσεων των 
κρατών μελών, συνερχομένων στο πλαίσιο του Συμβουλίου, σχετικά με 
την υλοποίηση των κοινών στόχων στο θέμα της ενημέρωσης των νέων
Έγγρ. 8521/05

2662ο Συμβούλιο Γεωργίας και Αλιείας της 30ής Μαΐου 2005

Απόφαση του Συμβουλίου για την έγκριση της προσχώρησης της 
Ευρωπαϊκής Κοινότητας στη διεθνή σύμβαση για την προστασία των νέων 
ποικιλιών φυτών, όπως αναθεωρήθηκε στη Γενεύη στις 19 Μαρτίου 1991
Έγγρ. 8824/05 + COR 1 (es)
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ΜΑΙΟΣ 2005

ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ Δημοσιοποιούμενες 
ψηφοφορίες

Σχέσεις με την Τουρκία
· Κανονισμός του Συμβουλίου για την τροποποίηση του 

κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 2500/2001 προκειμένου να καταστεί 
δυνατή η υλοποίηση της κοινοτικής βοήθειας σύμφωνα με το 
άρθρο 54, παράγραφος 2, στοιχείο γ) του κανονισμού (ΕΚ, 
Ευρατόμ) αριθ. 1605/2002

Έγγρ. 7110/05 + REV 1 (en)

Σχέσεις με τα κράτη ΑΚΕ και τις ΥΧΕ
· Απόφαση των Αντιπροσώπων των Κυβερνήσεων των κρατών 

μελών, συνελθόντων στο πλαίσιο του Συμβουλίου, για τον 
καθορισμό της προθεσμίας ανάληψης των κονδυλίων του 9ου 
Ευρωπαϊκού Ταμείου Ανάπτυξης (ΕΤΑ)

Έγγρ. 7226/05

Σουδάν
· Κοινή θέση του Συμβουλίου σχετικά με την επιβολή 

περιοριστικών μέτρων κατά του Σουδάν και την κατάργηση 
της κοινής θέσης 2004/31/ΚΕΠΠΑ

Έγγρ. 8383/05
· Κανονισμός του Συμβουλίου για την τροποποίηση του 

κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 131/2004 του Συμβουλίου σχετικά με 
ορισμένα περιοριστικά μέτρα κατά του Σουδάν

Έγγρ. 8368/05


